20-07-2019 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, para se tornarem Kalangidhar (Aquele que foi difamado e se tornou digno de
adorac¢do), tornem o seu estdgio inabaldvel e impassivel. Quanto mais acusagdes sao feitas
contra vocés, mais vocés se tornam Kalangidhar.

Pergunta:  Qual é a ordem do Pai? Ao seguirem qual ordem principal, vocés sentam-se no trono do
coracao?

Resposta: A ordem do Pai é: Doces filhos, vocés ndo deveriam ter conflitos com ninguém.
Permanecam pacificos. Se alguém ndo gostar de algo que vocés disserem, simplesmente
permanecam em siléncio. Nao importunem uns aos outros. Vocé€s podem se sentar no trono
do coracdo de BapDada quando ndo ha espiritos maus dentro de vocés, quando vocés nao
falam palavras amargas e quando o dharna de sua vida é o de falar docemente.

Om shanti. Deus fala: Que vocés sejam conscientes da alma. Isto definitivamente tem de ser dito em

primeiro lugar. Esta € uma precaugdo para voces, filhos. O Pai diz: Quando Eu digo “filhos, filhos”, Eu

vejo as almas. O corpo é um sapato velho. Ele nunca se tornara satopradhan. Vocés receberdao um corpo
satopradhan, mas seus corpos sdo os mesmos corpos velhos. Vocés, almas, agora t€ém de se reformar.

Vocés tém de se tornar puros. Na idade de ouro, vocés receberdo um corpo puro. A fim de purificarem

a alma, lembrem-se do dnico Pai. O Pai também somente olha para as almas. Vocés, almas, ndo se

tornardo puras simplesmente com Ele olhando para vocés. Quanto mais vocés se lembrarem do Pai,

mais puros vocés continuardo a se tornar. Este € o dever de vocés. Vocés tém de se tornar satopradhan

com a lembranca do Pai. O Pai veio para lhes mostrar o caminho. Este corpo permanecerd velho até o

fim. Estes sdo apenas 6rgdos fisicos que t€m uma conexdo com a alma. Quando uma alma se torna

bonita, ela desempenha boas a¢des. L4, mesmo os passaros e animais sao muito bons. Aqui, 0os passaros
fogem quando veem os seres humanos, enquanto 14 mesmo uma cabra ndo tem medo dos ledes.

Passaros tdo bons voardo em volta de vocés de uma forma disciplinada. Nao € que eles entrem nas suas

casas, facam sujeira e vao embora, ndo. Este ndo é um mundo muito disciplinado. Conforme

progredirem mais, vocés terdo visdes de tudo. Agora existe uma grande margem. O louvor do paraiso é

sem limites. Mesmo o louvor do Pai € sem limites, portanto, o louvor das qualidades do Pai também €

ilimitado. Vocés, filhos, deveriam sentir grande enlevo. O Pai diz: Eu me lembro das almas que fazem
servigo; elas sdo automaticamente lembradas. Mente e intelecto estdo na alma. Vocés podem entender
se estdo fazendo servico de primeira classe ou de segunda classe. Vocés entendem tudo isto
numericamente. Alguns constroem museus e vao ao Presidente ou ao Governador. Eles definitivamente
deveriam explicar muito bem. Cada um tem suas préprias virtudes. Quando alguém tem boas virtudes,
dizem: “Fulano € tdo virtuoso”. Aqueles que sdo servigais sempre falariam muito docemente. Eles ndo
conseguiriam jamais falar palavras amargas. Aqueles que falam amargamente t€ém um espirito mau
dentro de si. A consciéncia de corpo € o numero um. Entdo, outro espirito mau a segue e entra. As
pessoas tém mau comportamento. O Pai diz: Os pobrezinhos ndo podem ser culpados. Vocés tém de se

empenhar do mesmo jeito como no ciclo anterior. Considerem-se uma alma e lembrem-se do Pai e,

entdo, o fio (controle) do mundo inteiro gradualmente vird para as suas maos. Este € o ciclo do drama e

ele estd lhes dizendo as horas com precisdo. Resta bem pouco tempo. Quando aquelas pessoas conferem

independéncia a um pais, elas dividem o pais em dois. Elas continuam a lutar entre si. De outro modo,
quem compraria as muni¢des delas? Aquilo também € um negdcio para elas. De acordo com o drama,
esta € a esperteza que as pessoas t€m. Aqui, elas também dividiram tudo em pedacos. Um lado diz:

“Nos deveriamos receber este pedaco de terra, pois isto ndo foi distribuido apropriadamente. H4 mais



agua correndo daquele lado e pouca 4gua deste lado”. Elas brigam entre si desta forma e, entdo, ha
guerras civis. H4 muita briga. Ao terem se tornado filhos do Pai, vocés também foram insultados. Baba
explicou: Vocés estdo se tornando Kalangidhar. Vocés também sdo insultados da mesma forma que
Baba € insultado. Vocé€s sabem que aqueles pobrezinhos desamparados ndo sabem que voc€s estdo se
tornando os senhores do mundo. A questdo de 84 nascimentos € muito facil. Vocés sdo os que se
tornam dignos de adoragdo e, que entdo, sdo adorados. Se alguém fosse incapaz de assimilar qualquer
coisa no intelecto, seria dito que esse € papel dessa pessoa no drama. O que se poderia fazer? Nao
importa quanto vocés batam a cabeca, aquela pessoa simplesmente ndo consegue escalar. Ela é
inspirada a se empenhar, mas ndo estd na fortuna dela. Um reino esta sendo estabelecido e todos sdo
necessarios 14. Vocés deveriam pensar desta forma e permanecer silenciosos. Nao deveria haver
nenhum conflito com nmguem Vocés tém de exphcar com amor: ‘“Nao facga isso. Seu status serd ainda
mais baixo se vocé fizer isso”. E a alma que ouve. As vezes, quando vocés dizem algo bom a alguém,
essa pessoa perde a paz. Neste caso, voc€s deveriam deixéd-la em paz. Se alguém fosse desse jeito, essa
pessoa continuaria a importunar os outros. Isto continuara até o fim. Dia apds dia, Maya se torna cada
vez mais severa. Maya também se torna um maharathi e luta com os maharathis. Quando as
tempestades de Maya vierem, desenvolvam a pratica de se lembrarem do Pai e vocé€s permanecerio
completamente inabaldveis e impassiveis. Vocés entendem que Maya os importunard, mas voc€s nao
devem ter medo. Aqueles que vao se tornar Kalangidhar serdo insultados, mas vocé€s nao devem se
amuar por causa disto. Os jornalistas podem imprimir algo contra vocés, porque este € um aspecto de
pureza. As inocentes serdo atacadas. Existem os nomes dos demoénios Akasur e Bakasur. Existem
inclusive nomes de demonios femininos como Putna e Supnakha. Filhos, em primeiro lugar, relatem o
louvor do Pai. O Pai ilimitado diz: Vocés sdo almas. Ninguém, exceto o Pai, pode dar este
conhecimento a vocés. O conhecimento do Criador e da cria¢ao € o estudo com o qual vocés se tornam
giradores do disco da autorrealizacdo e governantes do globo. Os ornamentos também pertencem a
voce€s, mas vocés, Brahmins, estdo se empenhando; € por isto que estes ornamentos foram dados a
Vishnu. Ninguém mais pode explicar todas estas coisas a respeito de quem € a alma e quem € a Alma
suprema. De onde vem a alma? Como a alma deixa o corpo? As vezes eles dizem que ela partiu pelos
olhos, outras vezes, pela testa e, outras vezes eles ainda dizem que ela saiu pela cabeca; ninguém
consegue entender isso. Vocés sabem que a alma deixard o corpo enquanto simplesmente sentada na
lembranca do Pai. A alma deixarad o corpo. Vocés deveriam ir ao Pai com muita felicidade. Vocés tém
de deixar o corpo velho com felicidade, assim como no exemplo da cobra. Os seres humanos sequer
tém a sabedoria dos animais. Aqueles sannyasis simplesmente dao aqueles exemplos. O Pai diz: Vocés
tém de se tornar como mariposas zumbidoras que convertem os insetos. Voc€s ndo deveriam apenas dar
exemplos, mas fazer na pratica. Voces, filhos, agora t€ém de voltar para casa. Vocés estdo recebendo a
heranca do Pai e, portanto, deveria haver felicidade interna. Aquelas pessoas nido sabem sobre a
heranca. Todos recebem paz. Todos vdo para a terra de paz. Ninguém, exceto o Pai, pode conceder
salvacdo a todos. Vocés também devem explicar: “Vocés pertencem ao caminho de isolamento e se
empenham para se fundir ao elemento Brahm. O Pai cria o caminho de familia. Vocés ndo podem ir
para a idade de ouro. Vocés ndo serdo capazes de explicar este conhecimento a ninguém.” Isto € algo
muito profundo. Primeiro, vocés t€ém de ensinar aos outros a licdo de Alfa e beta. Digam a eles: Vocés
tém dois pais: o limitado e o ilimitado. Vocés nascem de um pai pelo vicio. Muita tristeza € recebida.
Na idade de ouro ha felicidade sem fim. L4, o nascimento serd tdo suave como manteiga. Nao ha
questdo de sofrimento. O préprio nome € paraiso. Vocés recebem do Pai ilimitado a heranga de
soberania ilimitada. Primeiro ha felicidade e, entdo, h4 tristeza. E errado dizer que primeiro hd tristeza
e, entdo, felicidade. E o mundo novo que é estabelecido primeiro, ndo o mundo velho. Serd que alguém



construiria um prédio velho? Ravan ndo pode existir no mundo novo. O Pai também explica: Vocés tém
todos estes métodos no intelecto. O Pai ilimitado da felicidade ilimitada. Como Ele d4 felicidade?
Venha e nds explicaremos a vocés. Vocés devem ter os métodos de dizer isto. Também deem a eles
uma visao dos tipos de tristeza da terra de tristeza. H4 muita tristeza; ela € sem fim. O proprio nome é
terra de tristeza. Ninguém pode chamé-la de terra de felicidade. Shri Krishna mora na terra de
felicidade. Mesmo o templo de Krishna é chamado de terra de felicidade e ele € adorado nos templos
até hoje. Se este Baba fosse ao templo de Lakshmi e Narayan agora, ele diria: “Uau! Eu estou me
tornando assim!” Ele ndo os adoraria neste momento. Ele est4 se tornando niimero um, portanto, ele nao
adoraria aqueles que estdo em segundo ou terceiro lugar. Eu estou me tornando parte da dinastia do sol.
As pessoas nao sabem disto. Eles chamam todos de Deus. Existe muita tristeza. Vocés explicam muito
bem. Isto leva tempo. Levard tanto tempo quanto levou no ciclo anterior. Nada pode ser apressado. Este
seu nascimento € como um diamante. Nem o nascimento das divindades seria considerado como um
diamante. Elas ndo sdo da familia de Deus. Esta € a sua familia de Deus e aquela € a sua familia divina.
Estas sdo coisas novas. No Gita, isto € como uma pitada de sal em um saco cheio de farinha. As pessoas
cometeram tal erro ao incluirem o nome de Krishna. Digam a eles: “Vocés chamam as divindades de
divindades, entdo, por que vocés chamam Krishna de Deus? Quem € Vishnu?” Vocés entendem isto. As
pessoas continuam a adora-los daquela forma sem conhecimento. As divindades sdo as mais antigas e,
anteriormente elas estavam no paraiso. Todos t€ém de passar pelos estdgios sato, rajo e tamo. Nesta
época, todas estdo tamopradhan. Muitos pontos sdo explicados a voces, filhos. Vocés podem explicar
muito bem usando a medalha. Vocés tém de se lembrar do Pai e do Professor que estd ensinando voces.
Contudo, ha tal cabo-de-guerra com Maya. Muitos pontos bons continuam a surgir. Se ndo ouvissem
nada, como vocés poderiam relatar estes pontos? Geralmente, quando os maharathis viajam, eles
perdem a murli. Entdo, eles ndo estudam. Eles estdo plenos. O Pai diz: Eu conto a vocés tais coisas
profundas. Vocés tém de ouvir e assimilar isso. Se voc€s ndo assimilam nada, voc€s permanecem
fracos. Muitos filhos revolvem o oceano de conhecimento e relatam pontos muito bons. Baba vé€ que
eles extraem pontos de acordo com o proprio estidgio. Os filhos servicais sdo capazes de extrair alguns
pontos que este nunca relatou. Eles permanecem ocupados no servigo. Muitos pontos bons também sao
impressos nas revistas. Voces, filhos, se tornardo mestres do mundo. O Pai torna vocés tao elevados. Na
musica se diz: “Vocés terdo o fio (controle) do mundo inteiro em suas maos”. Ninguém pode tomar isto
de vocés. Lakshmi e Narayan eram os mestres do mundo. Definitivamente foi o Pai quem os ensinou.
Vocés podem explicar como alcangar um status real. Os sacerdotes dos templos ndo sabem disto. Vocés
deveriam ter muita felicidade. Vocés também podem explicar que Deus ndo € onipresente. Digam a
eles: “Nesta época, 0s cinco espiritos maus estdo onipresentes. Estes vicios estdo em todos. H4 os cinco
espiritos maus de Maya. Maya é onipresente. Vocés dizem que Deus € onipresente. Isto € um erro.
Como Deus poderia ser onipresente? Ele d4 a heranca ilimitada a vocés. Ele transforma espinhos em
flores”. Voceés filhos t€ém de praticar explicar aos outros. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Quando alguém espalhar falta de paz ou perturbar vocés, permanecam silenciosos. Se alguém néo
se reforma mesmo apds ter sido precavido sobre alguma coisa, vocés apenas podem dizer que € a
fortuna daquela pessoa, pois um reino estd sendo estabelecido.

2. Revolvam o Oceano de Conhecimento e sirvam extraindo novos pontos. Nunca percam as coisas
profundas que o Pai relata a vocés diariamente.



Béncao:

Slogan:

Que vocés sejam um madster autoridade todo-poderosa e experimentem cada poder na
pratica, de acordo com a hora.

Ser um master significa que, qualquer poder que vocés invoquem de acordo com a hora,
voces experimentam aquele poder na prética, naquele exato momento. Assim que vOcés
derem uma ordem, ele se apresenta. Nao deixem que voc€s ordenem que o poder de
tolerancia venha e, em vez disso, o poder de enfrentar venha diante de vocés. Isso ndo é
chamado de ser um master. Entdo, facam um teste (para ver) se o poder que voce€s
precisam, em determinado momento, vem para vocés usarem naquele momento. Se houver
a diferenca de um unico segundo, entdo, ao invés de serem vitoriosos, voc€s serao
derrotados.

Na medida de seu enlevo Divino no intelecto, deixem haver o mesmo tanto de humildade
em suas acoes.

*OMSHANTI ™



